
Már a neved a szegények hű muskátlivirága maradt, 
de ki tudja, hol nyugoszik az a hű muskátlivirág? 
Elrongyult lélekmelegítő évi ruhádban láttalak én 
egy képen ott kiszegezve a könyved lapján. 
Ő még tán a Bánat is inna arcod kútjából, 
olyan szomorú. 

Ó ki is érti, kinek robotoltál ott a világok alján, 
ó ki is érti. — Jött fejehajtó hír csoda őze, 
sétált föl meg előtted rétek nádremetéje, 
de Te nem jöttél ki a nagy Meotis mocsarakból, 
vágtad a nádak orgonahangú mélyét, megvérezted 
a szád a bugák sípján, hogy toborozd a beszédek 
szép-szomorú seregét — nem jöttél ki Te onnan. 

Aztán láttalak én a gyerek bojtárt 
ütve ütések szíj tenyerén, 
ha a kis fene barmok hümmögték a falást, 
bégették a vizet — meghogy 
a kopjás villa rád veti ölni magát 
gazda urad tenyeréből, így is láttalak én. 

Es Te a csizmád szárán róttad a verset, 
rajta viselted, el ne felejtsd, 
s hónapokig a lopott fény lámpázó karikája 
forgott éjjel, éjjeleken egy vak „kamorában" 
összerepedt sorokon — nézted az írást, 
bámultak jehovisták, csonk ceruzádnak kékje 
virágzott ballada fákon. — El nem ronthat 
téged Idő, ország iszonyú feledése. Nem szólt 
érted a déli harang, csak a varjak, ballada apja, 

édesapám. 

S E R F Ő Z Ő S I M O N 

Otthonunk: e táj 
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Földekkel elárasztott táj: 
fölhullámzanak 
a magas óltetőre a barázdák. 
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A Nap-füstben sas süvít. 
Guggolva a fénybuckákban 
megretten tőle kazal, ház. 
Szuszog mázsás döglégy. 
Tehén kiabál. 
A gúnárrál elmegyek fürödni 
a meleggel félig telt árokba. 
S tapasztom a csipás ablakú 
kiskonyhát. Köpülök este. 
Hallgatózom a félfülű bögrével: 
a verébnevetgéléses gyepföldeken 
szelek gallyalják a fát. 
Gyerekkorom kotkodácsolt arra, 
kilesve a szárkúpok mögötti 
holdiszkolást. Száladtam utána, 
a föld-hegyeknél ráhajítva a sapkám. 

2 
Vércseröpüléskor 
a kakas-sziréna itt szólal meg 
a boglyán. Az üstházban 
motyogó kotlós lakik nyáron. 
S az árnyékkupac mögé elásni 
itt tolja a döglött borjút 
a jajgató taligával anyám. 
Ugatják a kóborlásuk dűlőinél 
füvet legelő vadkutyák. 
S vicinálisok visítoznak, 
ahogy szaladnak a síneken 
megrozsdásodva a kanálispartnál. 
Dinnyeföldek megrepednek. 
S traktorok rídogálnak itt éjjel 
a varjúsétás szántókon. 
A falukból tehenek kukucskálnak, 
ahogy eldöcögnek a parlagokon 
szénásszekerekkel az utak. 
Csapatokban a gágogó szelek 
itt vonulnak el ősszel, 
ahonnét elmentem. 
S ahol, mikor sivalkodtak utánam 
fölágaskodva a kútágasok, 
zokogva öleltem magamhoz a földet. 

3 
Látom a csend faluvégét. 
Tanyák előtt a nyárikonyhákat 
kint ülni a porban. 
Galamb megy feléjük, 
földről a köpést jelissza. 



Látom a parasztokat a palántaültető-fával: 
kiskampósbottál. 
Verejtéküket vödörrel lehet 
kihordani az árkokba. 
S amerre a múlt kertaljai húzódtak, 
s gödröket ásó tyúkjainkat 
kapkodtam össze az adóba, beadásba, 
borjúk ásítoznak a gazból, 
s a messzeségekben innen láttam 
leszegényedni a tájat. 
S csak a kárörömnek volt jó, 
nem másnak. Az mindig örülhetett, 
a más bajának. Hisz 
láttam a bajt, mintha bombát 
becsapódni az egér-futóárkos 
portákra. A baglyot riadozni 
a jószágbömböléssel színig telt jászolnál, 
mikor kulákok szaladoztak, bujkáltak 
a rezegve leveledző fáknál. 

4 
Apám a vonító üszővel szántogatott 
hazahozott munkásruhámban. 
Télre pufajkám hazahoztam. 
Névnapra küldtem haza kalapot. 
Fizetésem hazahoztam. 
Szombaton a csendesen ragyogó 
patanyomüregek mellett 
de jó is volt hazajönni, istenem! 
A mozdonyprüszkölésben vertem 
a vonatozókkal a kártyát, 
ájultan dűltek le térdünkről 
a gyomron ütött táskák, 
amikben hazahoztuk a kenyér héját. 
S a békakummogásos szérűk, 
kormot pöfékelő petrólámpák, 
ajtók, nyüszítő kapuk 
mind-mind várták visszajöttünket már. 
S a csárdást táncoló kutyák, 
akik az öklendező gödörből 
a dögöt kikaparták, 
s a csámpás madarak a környéken, 
figyeltük, ugyan még megismernek-e? 

5 
Hiába pisszegett messziről a csend. 
Parasztok kínjától ordítva 
a villámoktól összecsikargatott földeken: 
az égimeszelő fánál hánykolódtam. 
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A faluk alatt sírás könnyezett, 
míg a szélkelepes tetőkön 
cigánybanda húzta: a hangszóróból 
magyar nótát azoknak, akik elbúcsúzva 
porból kapirgált vagyonkájuktól 
az úttal elkanyarodva kullogtak, 
amerre a hőségpihegéses lankán majd 
ludakkal sivalkodtam, 
ahogy a közös földekre hurcolkodott a falu, 
s a nyomuló hosszú szekérmenetet láttam, 
a kátyútörő jószágvonulást. 
Terelték télisapkás emberek, 
veszekedtek a sovány farú Kodályoknál. 
S ahol majd a korgó gyomrú uborkásüveg éhezett 
üresen otthagyva a köcsögfán, 
följajdulva guggoltam le a barázdákhoz: 
a földek rángatódzása odalátszott. 
Meg-megvonaglottak, 
ahogy tizenkét döglött ló rugdalt nyerítve 
a fertelmes trágyahalmok alatt. 

6 
A piszkos bokornál összefogva a tanyasiak 
lökdösik, csákányolják 
egér-tánctermes házaikat. 
Ledöntik a büdös sárfalakat, 
füstöt sóhajtó kéményeket. 
Tüzelik a veréb szétkaparta 
napraforgószár kerítéseket, 
amiken mint a béka át tudtam ugrani. 
Szétrángatják a régi 
szél-súgólyukas fészereket, 
amikből éjjel fáradt járomnyögéseket 
lehetett hallani. S viszik a gereblyéket, 
a mind a négy lábára fájós széket, 
s a madzagfűzős bakancsokat, a lábnyomorítókat, 
viszik a penészcsámcsogásos motyókat, 
kacatokat a pótkocsis vontatóra, 
ahol a varjak belemártogatják csőrüket 
az agyalágyult pocsolyákba, 
s visszamenve még a meggörbült derekú karóhoz, 
elviszik azt is, vele a kislapátot, 
a bolhameneküléses határba 
kihajítva róla a szemetet, 
amerre akar, most már hadd szálljon. 

7 
Otthonunk volt e táj. 
Apám és anyám testvérei, 
rokonai éltek és élnek 



e tücsök-ugrabugrálós kazlak, 
sárfészkek, s a répa-halottasházak: 
a földvermek körüli világban. 
A mi fajtánk: parasztok sorsának 
dombvonulata mendegél itt 
a porszemhulláktól büzlö 
síkságokon át. Hivatásnak választva 
a hitet, innen megyek én is messze, 
ha messze megyek. 
Az ide visszautat is már 
minden égtájról ismerem, nem téptem föl 
magam mögött, s nem is teszem. 
Könnyítsék a terheken: nem adtam fel 
az itt élőkért is vállalt kötelezettségem. 
Akikhez nem az emlékeket járok 
meglátogatni, bóbiskolni az esték 
nyár végi szérűinél, amerre az égből 
most közelgő eső száll, elverve, 
mint a kotlós után csipogó port, 
a tanyák meleg szagát. 
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